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E! Rey Felipe Segunda,
El Duque de Albz, Barba.
Don Fuan de Alba , Negro,
Don Aguirin de Estrada,
El Dugue de Bravantz,
Un Bwmbaxgdor,

ELLA TAS PERSONAS SIGUIENTES.

¥ Dotafugnade Vers,Damna. 4¥ g El Principe de Orangey
Xy % Dojta Leoner y Dana.
Xy Clavela , Graciosa,
¥ X Antanillo, Negroy Gracioss. ¥3% Mons de Vila.
w¥Fx Tres Bandoleros,
*g ¥ Un Postiflon,

Ky ¥ Mons de Bibamblec,
¥y Mons de Lastrac.

¥y Seldades.
Ky Acampaiiamientss

A e e e e Y R
JORNADA PRIMERA,

Al son.de Caxas y Clarints talen el Principe
de Orange 5 Mons de Vila 5 Mons de
Lartrac y 8oldados.

Princ. Agan salvalascaxas yclariges,

Hresomndo portados lovcdfines
¢l beiico rumor , marcial estriéndo,
por Marte heroyco,q el valor defiendo,
dende le profesaron mis vitorias
cou lanres , con hizafias y con glorias.
Solo uaz sombrz , un vapor ligero
de obscuriad horrible , aleve ¥ fiere,
al Sof Hegd s ¥ @ rayos tan lamanres
supa usurpar sus Juces fulminantes:
coma al decirly de furor no zbraso
todo aquese enisfesio delQuaso ?
YovésdadeunNegroi{aecion several)
qué A @i augusts grandezase arrevieral

Yo apresado de birbaro Pirats,
valviendo su azabache ea ¢ézia plara3
yo prisionero ? {no sé cdmo s digol)
en las manos me hallé de mi enemigo?
Yo, en fin, tendido y hemillado? Ciclos,
aqui de mi venganza ¥ mis desvelos t
que para resarcir este desayre,
4 un tiempo tierra , fuego , aguz ¥ ayrey
¢n rafagas airados y vislentos,
de esa vaga region fos elementos
desabrochando horrores , furias , mailes,
tnfluirda 2 mi ardor iras fatales.  (llego
No hay quistud , no hay reposo quando
4 esta ynaginacion 5 o hallo sosicgos
¥ pacs qe Mme enagena ¥ me destierra
tacto aguista pasion , ‘rompa la guerra:
aquesto detemnang , ¥ esto mando, :
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z El Negro Valientz en Flindes. 11, Parte.

el Cimpo del contrario 1é abrasando.
Lasrr, Y2 , sefnr , en el setiro

6 en su sb.io te hallas, yo no admire

4 1a ext-afit impensala cantingencia

( Fuesz acaso ) 11-valo & h1 violeacia

de us E iwpe M.gro, tan tirano,

crucl , osalo , bichara y villane,

conten pliato fo vil de sa bix.z,

le hiciera prisicnera a vuestra Alreza;

si solo (el pecho en furias se me abrasa)

qu. 4 la pavess y luz , aunque oo escasa,

de agquel carbon, § <o na en lento fuego,

eu su trascion {que fué valor no niego)

dexara 4 los inc:ndios de su llama

muchos lauros y wriunfos 4 12 fana,
Pils Mayormente,que habiendos confirmado

de la Liga y las Paces el Tratado,

seriz recraétic {accion extranl)

lo que juraste de guardar & Espafia,
Princ, Callal, cesen las voces,

no pronu icizs acentos tan veloces,

opuestos 4 mi justa indignacion,

no aendien o 4 1a Real obligacion

de asistizme lealess vive el Ciclo,

y por ese Z:fic celeste velo,

queatambraal O beearafagas mansiones,

avaszllando 4 un ciempo las traiciones

de bi:bara fereza,

ninguno se me oponga 4 mi grandzza;

pues sabré, fulminando ua rayo ardiente,

abrasar al que fucre inobediente:

y en osadias rancas, Ewmpuiiz,

pondré hoy vucstras cabezas & mis p'atass

¥ havéu- Lastr, Schiors- Fila. S dorii-
Princ. Llevéme

de mi airado furor, Lasre, Nadie te teme,

no faltanfo 3 1a Regio Magestad

con rendimichras , at con mas baalead,

quz mi afztty postrado i tu abediencia,
¥ila Ni gnien con mas afable reverencia

venere el cxplendor de tu sagrada,

atento, ha nilde, y, gran sedor , posrado.
Princ Wazsruivaen m:,Ht‘ga_{,llcga:,zmigos,

4 mis brazas, que yi Hzles t2stigas

mostrais o fivo de vuestras lealeades,
Insz Respondante, sefior, mis hasildades.
Princ. Y1 de mi ennjo &l impul.o,

y+ le mi cio lo air.ajo

st suspende , SE reprime,

kasta que los Ciclos santos
me den lugar & que pucda
TESALCIT *aNtos agravms‘.
y supuesto que las dos
en rehenes , rescacado
de mi grandeza lo avgusto,
concucristeis al conrraro,
no siento que prisioncro
fucse , lo que ha legado
mas al alna (6 injosta estrellat)
tenizndo ya asegurato
el triunfo de mi vitoriy,
sio saber cdmo ni quindo
siibieamente me hallara
del Dague de Aloa en sus Campos
ran aherrojado 4 las penas,
los sustos ¥y sobresalros,
que puliera an Negro vil
aptesarme con engaiios,
Sale Mins de Bibammblec , foven o 22 lute,
Bibam, Déle tu Alreza las plantas
4 besar 4 un desdichado,
que lamentando su ruioa,
Hora de un padre el estrago
d= la tirana crucliad.
Princ Llegad , llegad & mis brazos,
no traigais 4 Ia memoria
€s2 atrevimiento osalo,
que & la sintazon de un Negre
el pegro Juto os ha dado.
Biban. Viven los Ciclosy sefior,
(tiewmblo solo de pznsarlo)
que si le escondiera ¢1 centro,
le ocaltara el ayre vago,
el fuego le coniumiera,
y €l agua en su ceist2] clave
e diera abrigo en sus onias,
quz le hicicra mit pedazass
dromos y desperdicios
fuerz 4 mi vatieate braza,
y aun seria corto trivufo
en hazaiias d= mis lavros,
rendir 4 un Pi-ara aleve,
qiz dié ia mucrte inhumano
2 mi palre cen waicion,
v que el de Alba, no guardande
el ticro de sy embazada,
le diera asenso 3 un villano
esclavo vil de E-idpia,
Princ.
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Pring. Por cio y DOr GIros casos,
intenes romper 12 guerra
con e} Rey de Espada, hallando
que mis capreulaciones
son nolas; pues obligade
no estoy 4 cumplitlas , vienla
qu- en mi prision violentado
fui de este Puarr Negro,
indigno de que su mano
€ Alrevicra a i PCISOHZ-
Bi' sen, Bvp , siitor soberano,
lo corfizsa todo ¢l mundo,
qu: arrevamicutos asuins
no debes guardar; y nas
no llegzndo 4 dar tu Campo
la baralla prevenida,
que si s¢ diera , en ral caso
haciéndote prisionero,
consiguiera Espada el lauros
y a., seiior, acemete
2l Esquadron del contrario,
vence , wriunfa , hamilla , postra
el aleve desacaco
de barbara tiramia,
al impulso de tu amago.
Sale un Sold, Sefior , un Embaxador,
seguro de tu resguardo,
pide que le des licencia,
¥ por el wage mosiranio
ser de Espaba manifiesti,
Princ, Descubrid mi sélio , en tanto
que lega et Embaxador.
Descibrese ol Trono , y se dienia.
Fils. Quiera ¢l Cielo soberano  ap.
no llegue de estz mudanza
4 sentir miyor estrigo,
que ¢s muy poderosa Espafz.
Lastr. Lo misme que estoy notando ap.
en lzs Capirulaciones
quc hizo ¢} Principe , ¢s Dien claro
hatle en su contrato Real
mas afirmade el contrato,
y entdoces sirva de espejo
de su luz el desengao.
Prine, Decid que liegue.
Fila y Last. Ya entra, Sale ¢f Embaxador.

Emb. Dame , insigne Avgusto Magno

Prancipe 5 @ besar tus pies.
Prine, Tomad asiento. Emb, Turbado

estoy de su seriedad,

Princ. Prosigue , y di 4 qu é has [legadae

de Esp.fia con tu emb axada.

Emb, Oye atento , qus gso 2guardo.

Bien excrafizcds que venga  Siéntare,
4 verte , aunque po es cirafioy
en £z de npuoestra alianza,
pues de mi Rey enviado,
solo es confirmar las paces
en rehenes de lo rrarade
que concedisce al de Albs;
si fuese & no fuese acaso
de tu prision accidente,
no me toc: gveriguarlo,
sabi.ndo yue por Espaia
queds de esta eriunfo el laoros
y digo, que ahora el fiu
de mi embaxada, es en quanco
al orden del Real rescate
de tu Aleeza, en que ajustzdo
quedo el conrrato por Vila
y Lauvac s que lo arorazron
los des, dun.o para clio
coGs.uumicnio ¥ resguardo
4 los preccpros que incluye:
y estos se capitularen
con ¢l permiso vy licencia,
pran sciior , que diste 4 entrambaos,
prometiendo en aliarz:
de cumplivios y guardarlos,
que de w palabra Real
real sera el execurarlo.
Lo gprimero que ofreciste,
que 4 mi R-y le has de dar paso
por los dominfos del Nurces
¥y asimismo los Soldados
del Exército Espafiol
vayan en Tropss marchando
libres de ningua rezeio,
i tu favor apxl.izdos,
salvando (aunnue e¢s incensible)
ir los peligros salvando
de tanta obelisca brefa,
ni {mpedickes el helado
carambano de los dijues
entretexi los pantanas,
01125 en ondas de espumis,
4 goifos de agua inucladus,
¥ puestos en gefra fiime

Az plc-



4 El Negro Paliente”en Fléndes 1. Parte.

puedan , tin tensr quebranto,
hacerle guerrz sangrienta
2l Palacine Ducado

del de Ornos y ¢l de Agamou,

los mas rebeldes conerarios
caontra la saitz Espafiols,
no suj-os, no agregados,
como juddmitos agrestes,
negindose feadararios

4 la Potencia invencibley

y al mas poderoso brize
del Bugupde sin seguoda
F.lipe , que ceronzde
de bas Aguilas Augusras
y dei Leon Castellano,
reconozcan [a obediencia
i su rnperio dilatado.
Lo scgundo y siendo el une
de los principales padtos
que jucasce de guardar,
concediendo , como es llano,
quc has de ayudar & mi Rey
siempre que Megare el caso,
con quarenta mil Infantes
en despacamento armados,
donde 4 Tiopas y Ginetes
vayat la linea ocupanio

¥a de la brida, & & pic

los mas diescros Vetsranosy
y de esta sueree los dos
Esercitos sliades

ralen , abrasen y posuren

los rebeldes inhumanos,

y 4 sangre y fuegn no queds
ca incendias arruinzdo
monte sobre monte , picdra
sobra pledrz mi puiiasco,
que no se buille y se rinda
al golpe , 2l ruddo, 2l estrago
de la lavencible cachiila;
€ossiguicndo en wissfo rnto
del enemize orgoiloso
vencimiensos del contrario,

y de su aliivez soherbia,
como reniido y po:trado
quede ¢ Espafiol Monarca
de vidlprias laureade:

et 2 insima por mi,

po cieyende , no dulindo

que dexes de hacetlo asi.
Lo rercero , porgue &s cliroy
para la seguridad,
¥y para ¢l mayoer resguardo
de aquestas dos aliznzas
tengr quictos rus Escados,
Jos Vasallos no oprimides,
y en el solio asegurado
del Cetro y de la Corona
quictud , sosiego y descznso,.
vivas , mandes, reynes, trinofes,
con dichas , glorias y aplausos.
Princ. Calla , calla , cesa, cesa,
no s¢ cdmo te he escuchado |
verdad es que yo ofreci
tode le capitulado,
que Mons de Vila y Lastrac,
como dices , afirmaron:
pero gue 4 una accion civil
de un crinen tan johuamano,
heche por monstruo afrentoso
(iras viereo al pronunciario!)
4 mi Real auroridad
haya de cumplir , po hallo
copseglirncias que me obliguca
al homeaagz ; apartande
la inutidad d¢ vn proceso,
que legaré 4 substanciarlo
en Campaita , quande vea
que este pleyto que he formade,
a la sinrazon de Espaia
e ilegard & sentenciarlo
i arrogancia en campal lid
con las armas en la mano.
Emh, Mira, sefioris- Prise, Tems g temg
lo colrico , lo airado
de mi indignicion severa;
£ vesubios y etnas exhale!}
vere al punto y veie luego,
51 119 quu:t‘as Sar Citl’igﬂ
& la sanz de¢ mi enojo,
¢ del furor lo irritade.
Emt. No puedo dexar, schary
de decirte , que admirado
qusdo de que por ahora
en tu Rea! srandeza excraito
deragucts de la Miicia
los ajustes y coarratos
fe, g paz dustiwidos,
pus-
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puesto que los ebservaron

insignes Heroes valicates,

que nunca les quebranearon,

lignos de lavros y triunfos,

como Camprones gallardos,

un Heotor , un Scipion,

un Alcidss vy Alexandros

¥ que puedan dexar estos

was fama que ws aplauses,
Bibam. No tc toca & ri inquicis

en les pechas soberanos

¢l mas ocilto reriro,

que solo estin reservados

4 su autoridad , objeros

tan sublimes y zan alros

en su decoro , que nalie

fos egard § penecrarlos,
Emb. De los Principes fa ley

no s& rompe , co-ntemplandoy

que sus grandezias po admiten

de la beletdad lo vario,
Bibara, Es ast , pere tambisn

de parecer muda el sabio,
Emb Pailabra Real siempre afirma

su Cetro en ¢l holacassto.
Bibam, Raballac soy , y prometa

hacerle guerra a w Canpo,

quaado ¢l Principe no armara

sus Esquadrones bizarros

contrz Espafia y contra el Orbe,
Emb. Muy valeroso Soldado

e Muestras ;5 pero no sabes,

que solo el brazo mas baxo

del Exércico de Flandes

hizo 4 w padre pedazos,

dando en dtomos al Sol

sabéo zroma abrasado
Bbam. Yo hare , soberbio Espaiiol,

pues mi afienta has acordado,

jo mismo en tu zleve pecho,
Emb. Ven , Bergofion , 4 mis brazos.
Alir & asise pava restiv se levania ¢f Prin-

tips come erfadaie,

Princ. Queé atrevimuiento €5 aqoeste ?

comno , aleves , céno , vsidos,

4 vista de mi prusencia

wiais de igual desacare?
Bibam. Sipudett- Emé Sl yo atrgvermas=
Princ. Busia, fkam. Envimens

Emb. Arvevaradon-
Bibam. Sin wmirar:- Emb. Sin arenders-
Biram. A w solio soberapoti-
Emb. D¢ tu grandeza lo aogustoi-
Princ. Mucho en reprinirme tardo. 4
Biban. Na fué co mi pecho osadia.
Emb, No fut ofendzr to sagrado.
Frine. No mas: y o, Enbaxador,
vucivere & Espana volando,
si no quieres que 3 mis iras
del riro seas et blanco.
Viven los Ciclos divivos
( ansias , tormsntos , suframos)
que ha de vér Europa toda
{iras vierco al pronvaciario)
quica es el de O.ange, pussta
que vittorias cou eagafios,
no son vi€orias 5 y ahora
solo te digo de piso,
que en campaiiz me wverd
coa aquel borron osalo
Etiope vil , que supo
conseguir ringfo tan drduo,
como llevarme 4 I1a Tieada
del de Alba, 4 donde aguarda
vengar este atrevimicneo,
pues de lo capitulade,
no espere 4 que yo le cumpla
1z palabra , que no llamo
triunfo 4 woa waicion villana
hecha por injusta mano:
¥y ast, en esta opesicion,
como el que estd desayrado,
he de ser 4 tuntz orrasa
relinnago , wozao ¥ orayo.
Parr con Iox supos,
Ewb, Corrido quado , mas yo
po mz admiro , RO mz Cspanto
de su arroganciz , quercr
el de Orange , enrzenado
del eree Je la razon,
falzar 4 Yo que oblizale
quetd & camplir; ulera el Cicle
ez fustrs su incentn , en §anto
anz ¢l Caronade L2on,
enwre 58 parras aivzlo,
devdra aqueste emisferio
del na hasr el oo ocaso
con 13 sregeiena cchilla

qus
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que ya le estd amenazando.  Vase.
Salen tres Bandaleror ton mdicavar.
Rand. t. En este sitio ha de ser,
amigos , dounde logremos
vuestro intento. z. [uss no echemos
esta ocasion & perder,
3. De Mérida ya ha salido
para pasar 4 Madrid.
1. Obre la sata en la lid.
z. Muera ¢! Negro, que acrevido,
sin respetar el sagrade
de Palacio , ultrajar pudo
nuestras personas , saiudo,
tirano , aleve y osado.
3. El Duque de Alha impidié
la venganza, 1. Pepa ficra!
muera ¢} N:gro, 2. Muera. 3. Muera.
1. Yz que la muerce nos did
aliento para buscarle,
su arrogancia , aunque atrevida,
pagardla con la vida.
2, No pararse hassa mararie,
7. Anronillo viess. 1. Bucno.
2, Salro y brinco de alegria.
3= A fe que en aquevee dia
fo ha de pagar el Moreno.
1. D6 en la red con el reclamo,
3. Eso es lo mejor que tieve,
1. El ocoliarnos conviene
hasta que liegue sa ama,
Retivanse , y sale Adaronilly,
Ant, Vilgate fa cagayera,
que asi me rrac compungido
de uwaz wula toton , el wipa,
liblanz , higada y morciilos
barrabds 5 ¥ con el puerca,
que le enves waigo escocidas
amprisa apear me ha hecho
de un <alcule 21 torbelling,
saliendo por brangadura
¢l ayre de unec suspircs.
Nadiz por aqui parcce,
¥ vo den miedo citito:
J:su-Crisa : zhora lo Negla
suda por los canzoncillos.
Artras sioro ha quedado
con ¢l Pastillon meldico,
que parece que lun dishla
los hace andar 2 espacito.

Juro an D.osa, aquellas ramas
{ ay!) zhora se han movido,
y siore viene léjos.

r. Gaachi 2. Guachi.

Ane. Jusun-Crise |
que rambicn , como en la Cortz,
hay gatos escondidicos
en este monte : las bragas
de miedo s¢ me han caido.

3. Guachi. 1. Guachi. Aar. Barrambosa,
higome el escurridizo. Pase.

1. Que se escapa. 2. Codmo corre. Salew,
3. Seguidle. 1. Aguarda, Negrillo, Panmse,
Sale Antonille y y los trer siguidndale,

Ant, Bl diablo que espere. 2. Yo
he de cogerte. Ase. De un brinco
me he de escapar por zqul.

1- Que te cojo. 1. Que te pillo.

Ast. Na por Jesun-Crisa. =, Tona.

Ant, Ay | que me ha dado un peliizeo.

3. Un gamo y ¢l wodo es uno.

Ant, Asi corriendo me libro.

1. Que pueda buriarnos 1 ddade
este inficrno se ha metido 2

. Yo no le veo. 3. Ni you

1, Tente , que 2l le diviso.

2. Hiciaaquella parce est2. Saie dntonillo.

dnt, Mamau , y como me tio.

3. Ahora lo verd lo Neglo.

2. Id por é! todos. 422, No han visto
que estoy viendo lz Comedia @
déxeme aqui sencadico.

1. Venga el verpante, Ane. Sioros:i-

2. Venga cl patizambo. Anr. Piimes,
que en 2 grada estais sentados,
favolezean 2 Antonillo.

1. Araja. =z. Por acd va.  Siguitmdole,

3. Tras de €] corvo. 1. ¥o le sigo.

Ant. Diablos , qué quereis de mi?
mas ( 2y Diosal) los hocicos Cae.
me he deshecho, z. Aguarda 4 perro,

3. Vive ¢l Cielo , que ha caido.

Ant. Piedad. 1. No hay piedad , aleve.

Ant. Ya por la piernas me ciscos
quign sois , sayonazes viles,
que me dais este mactirio ?

1. Nosatros , pagande , infame,
aquel sonrejo , que hizw Descibrense,
tt amo 4 DUCSLIAS persullas.

Ant,

Etornadanie.

Faiea
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Ao, Juro an Tiosa , que no he sido
lo N:glo que os maleratd.

3. TG y ra amo , fementidos,
pagareis aquel alwraje.

1. Pryan ahora. 4ne, Por Christo,
que dumo con la de rengo,
misclicoldia pedimo.

2. Atale presto 4 aquel drbol,

Apt. Aqul, sioro, morimo.  Aranle.
Ay! ay!l ay! no apricten ranto,
que el pellej2 han descosido.

3. Sin duda , amigos, que £l viene.

r. Parece que siento ruido.

2. Esconddmonos 2prisa;

i qué aguardais ?

Los des, Bien has diche. Vante.
Salers Don Fuan dr Alha, Negro, Don Agus-
tin y Dofia Fuana y Dwia Leonor 5 fo=
des de tamina,

Fuan En aquesta selva amena,
que aun apéoas €s registro
del Sol por las aralayas
de tanto umbroso ohelisco,
treguas demos en lo hermose
de su tapete florido,

Azust. Los Postillones 1a marcha
suspendan. Anr, Sioro, ha plimol

Juan, Voces hicia alli se escuchan.

Aguit. Qué sera @ Ant. Siere , ha plimol

Juan, Tencd , que si ne me engafio,
arado veo & Anronilio.

Leen Ay de wi! que de ladrones
ajueste monte es abrigo.

Fuana. Valgame el Cicle | qué es esto?

Ant. Sloro 5 storo 4 ha plimo!

Fuan. No os asusteis , que mi brazo
Bo teme ningun peligro,

Agwst. Nt mi gofuerzo , que valiente
sabe avasallar los riscos.

Leon. Grave mal ! fuang. Terrible penal

Ant. Sioro , sioro , ha plimot

Fuan. Quién de esta suerte e ha puesto?

4a1, Lo diabla, que anda conmigo,
Ct MO tres coOn un Zapatd,
jugando al escondidijoz
Hega & desatar & Anton,

y s no, libra al cochine,
que ya para su maranza
le estd amarandoe el cuchille,

Juas. Lieguemos 4 desararle,
Fan i decatarle 5 p salen lor Bandeleres,
1. Nadie llegue , si atrevido
po quiere perder Ta vida.
Leon Toda soy de mirmol frio !
Faana’ Ay de mi, que estoy mortal)
Faan. Cobardes , aqueste brio
os sabrd decir quien soy.
Ant, Sioro 5 sioro, ha plimo!
1. No hay que decesernos , wmuera
de este plemo al estaliido.
Agwrt. Apunta, que oada temao.
Fuan. Acierra , villano , el tiro,
que ¢l pellejo he de quirarte
si le yerras. 4ne, Jesun-Criso,
que ya por las pantperillas
sudo un uogiiznra amarille.
1. Alld va ese rayo ardiente.
Disparan nn tive 4 ¥ cae Don dgustin bevido,
Aguit. Ay de mi! Fuan. Pacs quedo vivo,
4 qué aguarda mi furor 2
el Negro soy , que ha sabido
vencer mayeres viflorias.
1, Qué valor ! 2. Notable brio !
gque as3 nos pueda rendir ?
Apt, Siere , siore, ha plimol
Mdcelos 4 cuchilladas.
Dent, 1, Muerto say.
Dent. Far, Moarid , aleves.
Dent. 2. Huyamos todes , amiges,
que es un rayo del Tafierno,
Agunr Que puliera el bado esquivo
impedirme la verzarza !
ay ds mit Leon Dolor impio!
Faana, Qué pena ! Lean (Q1é ansia cruell
Ant. Sioro, sioro , ha plimo!d
Leon, Senlor 4 £sposn, qué es esto
Agust. Szr desdichado , ea que aéhve
incendio de aquel comera
me quird-{ouero 2l decirlo!)
€] moy .nento 3 {a plepea,
drde me hiris Fugidvo
vejoz aqezl rayo ardiente,
Aat Slova. ficao, haplico! Sale O Faoam,
Fuan 7} los cobardes huyeron:
mas , Cietos,; qné »s la que mito!
ha pese af plomo gne supo
hetirme no estando herido.
Ague. Don Juant

Rifi=n,

}:szm.
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Fuan, A mis brazos il.pa,  Lowdwsale,
atlante de tanco elimpo.
Leon, Qué infelice que fué el hado !
Azuse, Qué cruel fué mi destine ?
Fanna. De dolor no estoy en mi,
Ant, S$ioro , sioro , hz plimo!
Fuan, Aguarda , Anconillo, espera,
que voy i darre alivie.  Desdrale,
Aat. O cagayera bizarsa,
llega oprisa, que me cisco
de pu o miedo: sicro,
aquestos que ahora has visto,
que & lo fin de la Comedia,
primera parte su esclito,
lo Neglo Valientz en Flindes,
que guichi bmia mo hizo,
son aquelles de la Corte
hacienco chacza acresides,
que diszes conlabazidas,
Jumn, Adwmirade estoy de oirlor
guién pepsara , quién creyera
que por fan raro caming
sucediera aqueste lance!
Llama al Postillon. Anr. De un brinco
voy & avisarle corriendo. Pae,
Juan. Valedme . Cielos divinos
alienta , Don Agustin,
en mis brazos, Leew, Ducho mic,
enlaza con mi dolor
el ayre de mis suspiros.
Az, Ay de mi! muero de angustia.
Juan. Que pudiera el hado esquivo
amenazarme esta ruina !
Faana. Todo para mi es martirio,
Salen Antcnilie y ¢ FPostitlon,
Aat, Yan Poscillona y Anton
estamo aqui. Fuan Biens venidos
seals.e Posz, Dime o 1 us maadis,
que aqui estoy 4 1) se.valo.

Fuan. Que lucgo al pauio s = o1 ostu
la marcha, (Perrs W3 prev
queds el cor ’;L

j’mmf\fa.ms prestor L .
qué mal las pras moeLl
hado inconstancii- Aye LA g

Fuza. Cizglcsii- ~
Leon, O astras propiciost-
Loca. O vivie d¢ lo gqie mucro,

6 worke de lo cuz vihvoo Fan

Saten ¢f Rap, ol Duguar 4+ Alba, el Dague de
Bravant? p acmpafiaer g,

Rey. Scais y Duque d2 Bravaars,

a mi Cotte bien Hegado,
dende al veros me he alegrado,
aungue de Flandes distante

o5 wuxo 13 diversions

por hallaros forasters,

deberta y premiaros guicro

tan fina demonstracion.

Brav. Justo es, scfior , que admitiera
tantas honras , y we fuade
en que un Felipe Scgunde
solo las favoreciera,
recibiende de tu mano
Cesdrea en veneraciones
sublimados galardones,
lo que con vos, sefior , ganog
pues atento 4 mi venida,
puzdo decir 5 que es €l norte
de venir 4 vuestra Corte,
¢l veros con fe rendida.

Rey. De aquel Estado de Flindes,
cémo la guerra dexais?

FBrav. Solo , sciior , que volvais
4 emprenderla 5 aunque son grandes
las prevenciones que ahora
estd forjando ¢l contrario,
en su opinicn temerario,
sin saber que los devora
de Ewpafia el Leon sangriento
las akiveces bizarras,
que severo enrre SuS garras
se desvanccen al viento.

Rey. Yo postrare la aluvez
del de Orangz y sa arrogancia;
no ie awriendo la ganancia
si Don Juan vuclve otra vez.
Decidme , Duaque de Alba,
si en Meérida rodavia
se maotieae. Alrz. Ge:n sefior,
FOr cartas tesgo poncia,

;ue obedeciendo w Gediw,
serd presto la venida

de ponerse & vuestros fies
con obediencia rendida.

'ﬁy. Solo por ahora pretade
4 su heroyea gallarar’
cmplear en la <awpab®



De. Don Manuet FVicente Guerrers.

otra ver [a valentia
de tan valeroso brazo,
Marte insigne , ea guofen domina
sobre ¢l de Qrange. 4iba, No s¢, ap.
qué impulsos al Rey le obligan
a ensalzar 4 un Negro, guando
de mis hazafias se olvida.
Braw, Admirado escoy de véry,  ap.
que un Etiope consiga
los lzuros, que no merecen
obscuras tinieblas frias,
tenigndo un Héroe ran grande
del Duque de Alba 4 la visca.
Rey. De qué ns suspendels » 4/ba. Seiior,
de Don Juan ounca me admira
¢l gue hiciera prisionero
al de O:range sa osadis;
lo que extrafio es , que rebelde
ahora s¢ nmuestre y desista
de lo que ofrecid jurar
i ta Magestad, Braw, Seria
por la violencia del Negro.
Rer.No lo dude, pucs lo afirma
er-ia respussta que ha dado
i mi Embaxador. 4/ba. La dicha
no se Je puede negar,
una vez ya discurrida
1a faccion , fuese 6 oo fuese
de una astucia compelida,
si solo el atrevimiento.
Rer. Eso , Duque, no le quita
al blason de sus hazaftas
el laure de conseguirla,
Alba. Es asi, invifto sciors
pere la noche traaosita
en capi de lo z2levosa
su villana ciraria
de robosy muertes & injurias,
que todo esto Jo apadrina
la sombra que la obscurece.
Brav.Y si 4 la razon se mira,
0o puede ser buen Soldado
( bien que su valor me anima)
hombre , que del sér de hombre
la negra mancha le quita
los quilates de su sér,
aunque se los auroriza,
segun ¢l velgo lo dice,
huzafias nunca creidas,

Rer. Yo sé, Duque de Bravames,
quien es Don Jizo; no pros'gia
YVUTSras ciiunu 2s et s€r
opuestas 4 6-fenes mias,
quz para mi Real servicio,
tocanre & la Monarquis,
conviene que al punto vaya
4 Flindes. Alba. La lealtad mia
siempre , gran sefior , estd
4 tu obediencia. Brav.Seria
oponerss 2l mismo Sol,

y mi fa se sacrifica
a ts preceptos.  Sale wn Criada.

Criad. Schior,
yz toda [2 comitiva
de Don Joan entra en Palacio
con heroyca bizarria;
solo w licencia aguarda.

Rey. Que entre : ninguno lo impida.
Salen Don Fuan o Doz Leonor y Do
Fuanas.

Fuan. Damc fos pies 4 besar,
heroyco César. Leon. Lavilla
tu grandcza dé la mano
a4 Dofia Leouvor, Yuanz. Y pia
tu piedad , 3 Dofia Juana,

y la clemenciz rectba  Areadillanies
de llegar 4 vusstros pies,
que en besarlos no soy digaa.

Rep, Levantad @ pero llorosa
veo del Alba la risa
en veestro hermoso semblanty
de opacas luces vestida,
sciiales que al parecer
sus tristezas pronostica.

Fuan. [xad licencia , que s pena
descifre ahora. Rep. Referidia,

Jeuan Era la estacion del Mayo,
en que Febo sus hebras de oro esparce
anuncios de lo ardieate en el ensayo,
que el Prado en flores 1ega 4 marizirse
del explendor que ario]araye 1 rayo,
porque licgue ea sus luces 4 abrasarse,
qguaodo de mi partida celebrada
4 Mérida dispase Ja jornalda,

Llegué, senor, de gloria engran lec’'do

de eantas glorias como hiciste aclante

4 este borran humano agradecido;

ya del marcidl estruendo militante,
gure



10 El Negro Valicnte

que 4 1a esfera del Ciclo e ha subude,
donde en scrviros yo seré constaare:

no habra fineza, que por vos noemprenda,
pues esra en mi humildad serd 1a ofrenda.
Dispusz , con ¢l zelo tan piadoso,
dexar Dot Leonor desagraviada,
siendo Dron Agustin feliz csposa,

que mrecid su mano celebradas

¥ ya, alcanzando en tierno dulce pozo
en-doces, 4 su instancia, fa impensada
dicha , que ¢n conseguirla taoto gana,
tambien esposo fui de Dofia Juana.
Puestos en marcha , pudo mi destino
atropellar del halo los rigores;

intento apresurar siempre el camino,

4 embaces de ba suerte y sus furores,
quando a2caso encantré ; & lo imaging,
en fas aftividades los ardores,

qu. 4 incendios del volcan y el mongibelo
pude darle descanso 4 mi desvelo,

Era el prado flocido , que esmaltaba
siave olor de un monte foragido,

puss en tolo la aurorz le fmitabas
siento en lo espeso de sus ramas raido:
no queriendo escuchar lo que escuchaba,
silenme al paso , aleve y atrevido,

un esquadren de barbarz osadia,

donde Jos rechazd mi valentis,

Cura 4 cara me embisten procelosos,
teniiendo de wis fras el amago,
cobardes en s accion @ temerosast

una vibora ardiente al ayre vago
disparan fugitives y aleveses,

hiere 4 Don Agostin (cruel estragol )
sizindo el fural destine de su escretia,
truzno , rayo , relimpago y centella.
Viende de este sucese lamentable

de uno y owro el pavor, cierro con ellos
qual furioso Leon mas formidable,

por matarios entdnees ¢ prendetlos,

de su alencado ardor lo despreciable,
haciendo galarden de conocellos

en zquestas airadas confasiones,

6 si eran enemigos 6 ladrones.

Este ha sido el motive 5 que le obliga
was p:n1, mas dolor , mas sentimiento
hoy 4 Dofia Leonor 4 ¥ 3 mi fatiga;

y aunque fué miv el bauro y veiciuiznto,
todo el pavor al veros se mitiga,

en Eldndes. 11 Parte.

serciando el va.or de mi ardimiento,
como Rey soberano, 4 quien te aclama
por Ju:iio de dos mundos la alra fama,
Dispon,ordena, manda, gran Monarca,
de esta funestz neche , obseuro velo,
de este feo borron , l2 dura parca,
pord el diz amanczea en vuestra cielo,
sol hermoso , que todo el Orbe abarca,
con rzdiante brillante paralelo;
postra, vence, avasalla, rinde, humilla,
y tiemble todo el mundo 4 ta cuchilla.

Rey. Descansad , heroyco Alcides,
fuerte y valeroso Mirte,
que ya la fama publica
tus hechos y haz.fias grandes.

Fuan. A vuestios invittes pies
este esclavo se conszpgre,
siendo 1z columna , en donde
tremele tus Estandartes,

Rer, Venid , gran Dugque de Alba,
venid , Duyue de Bravante, Pasn

Lor des. Ya segnimos vaestra huella.

Fuan. Mis labios en ella estampe, Panse.

Brav. Ay de i 1 que en Dota Juana ap.
{ Ciclos , valedmel) 3 inflamarme
flega el pecho 4 las sacras,
que amor le viene & drarle.

Leon. Vamos , prima, que ya es hora.

Braw. Agnardad , bellas deidades,
dando liceocia piadosas,
permiud , que o5 acompafie.

Juana. Estimando , como es justo,
corsesanias galanees,
solo ¢l rendimiento es causa
para no admitirlas. Leom, Antes
el mayor favor que ahora
podeis hacer ( perdonadine)
serd el que nos vamos solas.

Brav. Mucho siento el que zusentarse
leguen vuestras hermosuras,
pues pudicndo tener paste
en las luces que me 2lumbran,
quede en las obscuridades.

Al pafie Dor Juan,

Fuan. Qut es esto que auro , Cielos!
mucho he oido. Faana. Cinel lince,
que hacia 2lli mire 4 Don Juan.

Ciesele una pischa,

Brav, De vuesiro ciclo un brillante

asio



De Don Mamuel Ficente Guerrero. X

astro al spelo se ha caido,
Negard mi dicha 2 alzarle,

Al ir & cogeria sale Dan Fuan.
Jaan, Q¥ cs esta ? Juana. Fucrte dolor}
Brav. Que zhora viniera A estorbarme aps

de mi sueree ¢b mayor logro!

Esto es, Don Juan {qué pesares!)
complir con la obligacion

dz cortesano , pues nadie

me culpara lo acrevido,

ni que yo del suelo alce

con el debido rvespeto

esta prendai:- Fuan. Fievos malest ap,

Braw. Para dirsela 4 su duefior Direla,
tomad , sehora. Fuar. Acabadme, ap,
penas ! Braw. Y pucs ya cumpli
con lo que me tocait Fasn.Dadmey ap
Cielos 4 sufrimiento. Brav. Voy
dntes que sea mas tarde,

4 vér al Rey, que me agnarda:
{sin miestoy) el Ciclo o5 guarde. Vare.

Juana. Seitorti~ Fuan. Esposa querida.

Fuana, Dexa que llegue 4 poscrarme
4 tus pies, pues yoi:- Fuam Ya sé
(disimulemos , crueldades) ap.
que en ti no hay culpa, mi duefo,
de lo que el acaso hace.

Rezelos , no me aflijais, ap,
siecndo la vistz el eximen.

Fuana, Muerta voy , si el sufrimiento,
la afliccion , la penz grande  ap.
no acaba con mi pesar,
dntes gue el pesar me acabe,  Pase,

Leen, Mucho temo , que Don Juan ap.
no llegue 4 precipitarse,
vacilasdo en sus discursos
ideas imaginables,
que donde los zelos median,
no hay medio quc lox.atale. Pare

Fuan, Qué es lo que pasa por mil
saein , velo, 6 & despercarme
Hega la imaginacion
al wopel de sus combates ?

Quando del Rey mi sciior
estoy en el mayor auge,

y su Cesirea grandeza

manda , que 4 Bruselas marche,
hallo .qué ira! qué rabial)
los dspides que me maren @

Co oo de aquesas esferas
de sus fermosos celages
un rayo no se desquicia,
que me devare y abrase?
cémor- pero & espacio , zelos,
no zcabeis de atormentarme,
y para [z medicina
del mal que padezco grande,
serd aplicar los remeldios
mas bemigues, qus suaves:
¥ pues es precise , quc
de la Corre he de ausentarme
{aqui tiembla el corazon)
3 resistir al de Orange
(qué pena | qoé ansiat qué ang ustial)
de su orgullo lo arrogante,
irme, y dexar el rezelo
pendiente ¢o mi Ronor, no caber
quedarme , y falear al Rey,
tampeco serd quedarme.
Qué haré, Ciclost no es primero
mi henor ? cierra, labio iufime,
Ia voz: primero es el Rey:
0o , que pretendo vengarme,
si, que fa lealtad me lama;
no s pues qle miro mi ultraje:
Viva el Rey, muera el honor;
¥ entre aquestos dos combates,
mas vale lore unos zelos,
que no encubrir deslealtades,
Mis ya discurro ¢l remedio
con que el accilente ataje,
cortando i la enfermedad,
porque al doliesee no agrave,
de sus mayores fatigas
los incendios en que arde:
Fingirémne un Nogro vily
de tosco idioma el lenguages
pues nadie presuaird,
que soy el que fui, no ohstante,
aunque el rostro po se mude,
1o disfrace con wl aree,
guc yo ignorindome i mi,
sea el mismo 4 quisn me engafie:
¥y porqee ningun rez:lo
quzde 4 la duda, sunque filee
de los Flamencos Palses,
¥ aquestz objecion no extrafiens
yo dispondté con cauela,

B: del



Iz
det valor hacrendo zlarde,

quien por mi en campaia & un tiempo
mantenga estruendos de Mirte,

Ea, esfuerzo , ea, indusiria,

ci 5 xigor, ea, males,

con el honor @ baralla

me pones , pues al combates

y sepan todos yue soy

un etnd, un volcan, un 4spid,

vn husror, un basilisco,

una furjia y un corage,

Haridudome por ascinbro,

yorque mis triunfos ensalee,

para a‘miracion del mundo,

el Nogro valieate en Flindes.
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JORNADA SEGUNDA,

Salem Don Agustin y Antoniile

4aiy Gyacias an Diosa , siorp,

que de ia cruel refriega,

en que aquellos sayonazos

tiraron con la escopera,

haciendo el tun de su tiro

el zumbide en mis orejas,

que bueno te veo ya,

Agust. Qu'én peasara , quién creyera,
que de un airadp destino
mi esrella faral naciera!
no me acuerdes , no me acuerdes
tan intelice eragedia.

Ant. F1 bellaca Cunlanibaca,
quién le cogiera en Guinéa,
poniéndole el maza como
lo perro en Carnestolendas]

Agust Dexa esoy y de Don Juan
so'n hablemos 5 pues. apenta
1a constancis en su carifo,,
le he debido la fceza,

Ja amistad, el agasajo,

el cuidalo y la asistencis

de consezuir con su anhelo

13 feliz convalecencia |

(ay de mil) puesto que siento
ras insufrible la pena,

1a fmg't y el dolor,
consilerardo cen su ausencia,
guc la misgsa barquillas

El Negro Paliente en Flandel. 1. Patle.

al nmon que la gobierna,

en la deshecha borrasca

va sumergida se queda:

qué me admirey si Don Juan

es quien fa restituyera

al punto de la bonanza,

donde 4 la orilla sé afefra2
Anz, Ay storo, que Antonillo

su regale ménos echa,

dindome la chocolata,

que el paladar samborea,

el calambazate {ay Diosal)

1z mensanganz , ef chorizo,

que atascado se me queda

en Ja puez, y aun mas alld

de la tripa cangalera,

men daba dulce, bizcocha,

caramelos y conserva,

que corroboraba el panza

alld junca 4 la ombriguera,
Sale Dosta Leonor, Espose 4 duefio y sefiof,

dame en feliz norabuenz

los brazos , que celebrando

la pza de aquella tormenta,

seran el iris , que enlacen

mis carifiosas fnezas:

como estds » Agurt, Como el que vive

naufragando en elas crespas,

y halia del mar espumoso

en Ja borrasca mas fera,

la feliz serenidad

de ondas en ondas inquiera:

como ¢l que espera la dicha

y entre los maltes lz encuentras

como de la noche al dia,

de la sombra 4 la luz bella,

desterrande  obscuridades,

desvaneciende tinieblas.

Ast yo, al mirar el ciclo

de n divina belleza,

noche , dia, loz y sombra,

desvanecidas se quedan:

et ellos vive mi pecho.  dbrazane.
Leon. En cllos mi vida alienta,
D:ne.D.Fuana Ay de mi ! valedme, Cielos!
Lean. Voz de muger es aquesta,
Aguit. Aguarda , yo lo sabré,

Sale Dofia Fuana con manto,
Faana, Aun con las plantas o aczer:la .
a



De Don Maweel Vicenre, Gaerrero.

Ia vida 3 towar aiieoto,
tropezando con mi pena.
Agrer. Dofir Jana? Leon. Prima miz 2
Aguse Qué es lo que te asusta & inguieta?
Leon, Qué es Jo que 2si ze ha alterado?
Fuana, Disimulemos , ofcasas.  ap.
Esto es, prima, que del Duque
vengo huyendo 1a ira hera. 4 Leon.
Zeow. No e dés por entendida, 4.
Por qué suspendes la lengua?
Agust. Habla, Dotz Juasar A, Qué
parirara es aquesta 3
habla, siora, 6 por Cheisto,
que yo lon diga per ella.
Fuana. Ya reparada , procnro
deeir , viniende de afuera,
que a} tropel de. unos Soldados,
i quien prisionero levan
i une , con el rumor
de prenderle , me arropellan,
donde tropezande vengo.
Agust. Suspende el susto y alientas
¥ SUPUESIO qUE €5 Preciso,
dadme , sefiora, licencia
de ir 4 vér el Rey, no quiere
omitir la diligencia;
Guirdeos el Cielo,
Yeen. Antonillo,
silte tambien alld fuera,
Ant, Voy & vér & la cocina,
que 4 la nariz dwbar echa,
st hallamo algo que mascar
de comer, pichou , ternera,
pavo , galiia, perdice,
cunlambazate y Jalea.
Leon, Ya las dos estamos solas.
Fusmna. Oye y escichame atenta.
Viniendo dusde el Retiro
a la calle de las Huerzgs,
no € como divisé
al Daque, yeo quedé yertas
¥y tan veloz vino 3 mi,
que por presto que pudiera
echarme ¢} mante , me habld
halagos de su rernezs;
yo , por no aender prolija,
ni de sus razomnss necias,
lo que me cansag , tomé
hicia la Calle la vusla;

Vd.ffn

Pase,

13
siguidme y acuerads,
comno si abora me siguicra,
abrevi¢ cf paso , di.isndou-
Spie el Dugque de Bravawe,
Brav. Benapda , homicida belia,
y oo me dexes, sin al sz,
Mas qué mwo 1 acciun sgvera! ap
Amor , reprime eus ansias,
Leon. Mi sufrimiento 4 qué espera? ap.
COU qué WMOtivo , sefinvg-
Faana, Dexa y, Dafa Leonor, dexa
que yo responda, pues soy
mas acreedora & es2 queia.
No si¢nzo , no, que mireis
al Sol, que sus rayves ciegan
con osado acrevimimen;
si no es que de mi nobleza
Ios timbres mas encumb:rados
2jeis con tanta llancza,
que no se respetan Damas,
que Principes las respetan.
Brav. Quién os ha dicho, sciiora
(el disimular es fuerza)
que no las venero, yuando
del arco rora la flecha,
con despojos de la aljaba
del ciego Amor, son ofrendas
los tendidos rendimientos
{yo me abraso) qu¢ os ofrezca?
¥ asin- Sale Clavelaa
Claw, Mi sefior ha enrrado,
Lewt, Retiraos & esa pleza,
seitor { qué susto 1 qué ansia!)
y ta unas luces , Clavels,
saca al iInstante. Clav. Ya voy,
aungue me ciemblan las piernas. Pares
Fouana.Eowrad. Braw, No ha de ser,
Leon. Mirad::-
Fuana Arendedii-Lesn Mimuette es cierta,
Sale Clavela com luz.
Clav. Ya , seiora , estdn las luces.
Brav. Amor esquiveces vepza.
Ciav.Buena la tenemos , quande
mi amo asoma la cabeza.
At paiis Dorn Agustin,
Agurt. Que veo , Cielos, qué veo!l
por presto que di la vuela
desde Palucio hasca aqui,
hallo cierrz la cvidencia

aps
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acl agravio de mi honor,
siendo verdad la sospecha
quz imaginé s yo pondré

el remedio , y pues es fuerza
distmular por abora,
valdréme de la prudencia.
No sé cédmo, sefiar Daque,
Aquesta casa OS5 meTesca
tan-as honras, quando sola
¢! Rey la favoreciera.

Rey, A esa pregunta , mi zcero
es el que os dardrespuesta, Desenvaynd.

Apuse, En el mio , vive el Cicle,
hallareis la resistencia. Résien,

Fuana. Ay infelice de mi!

Clav. De esta suerce se remedia.

Mata la luz y wvase, y salt Antonille.

Leon, Toda soy de mirmol frio.

Ane, Lo diablo de la aposenta,

y qué obscura esta , parece
de que han tocado 4 tiniebla.

Agust, Dénde te oculuas, traidor ?

Leow ES Ciclo me favorezca.

Braw. Dénde te hzs i1do , tirano?

Agust. Muere , aleve.  Dule & Antonilla,

Ant. Guardan fuera,
que lo zumbido de espada
anda junto i las orejas.

JFuana. Dofia Leonor? Leon, Dofia Juana?
huyamos de esta contienda.

Fuan.Deagueste aiboroto huyamos. Vanst.

Anr. Ay Diocsal que cierra nngi.nta
sudo por le calzoncillos.

Brav. Mas , Ciclos, ya hallé la puerea,
el retirarme es precisos
pendiente mi amor se queda.

Apsr, Ola, luces 4 esta sala.

Ant. Traigan presco la candelz.

Sale Clavels con lucer.

Cisv. Aqui stan. dzar, De yelo soy:
tus seiloras ¢+ Claw. Buena es ¢sa:
huyendo 12 chamusqaina
s¢ retiraron , que quema.

dgzst, Buscaré al Dugque atrevido,
$i en la agua, si en la tierra,
ea ¢} fuego y en el ayre,
como aleve se escondiera,  Pare.

Clav. Qué dices de csto, Aptonille?

Ant.Que i Ja iostru menta templas.

S#(!.

Vate.

El Negro Valiente en Flindes. Il. Parte.

Claw Mal hayss th, paczanbo.
Aar, Anda de ahi, zarambequera,
Clao. Anda de aht, mosca en leche.
A, Anda de ahi, monio de liendra.
Clav. Morcilla sin aradero,
Aar R Yamida , zalamera.
Clsv. Borcon de plana de nifio.
Ane. Pampillora 4 Ja Tudesca.
Clav Chorizo al humo. Ane. Gonlosa,
Cize, Tizon quemado, Azt. Embustera.
Clav. Anda, ¥y no me véas nunca. Fase,
Anr. Non te veré ; para eya.  Vase.
Sale Don fuan vestide de Aguador 5 con dos
cantarss al bombws.
Fzan Déade me llevas , descino,
no apresuceis {6 zcios 13 ¢l camino,
ya que la errada huella,
sipuicado el norte de una infapsta eserelly,
en 4co nos da al viento los lamencasy
¥ puesto que en fragmentos
la carrera va el Sol apresurando
del carso transpaceace de sus velos,
doleos de mis ansias , santos Cieloss
y al cefio , la crueldad, la alevosia,
nazca de aguesta noche el claro dia.
Con astucia disfrazado,
vergo de aquesea seerte asegurado,
que 4 lainduseria, § Amor rigores fragua
parque apague ua inceadio,rraigo el agma
Ella destile perlas & la Aurora,
donde las rubias hebras acesora
aquesa tachorada luz flamante,
y el casro que las mueve duminance
en la esfera de estrellas luminosas,
briltando opacas, lucen mas hermosis.
Asi de las Doidades , 4 la alcura
de to bello explendor, no se asegurz
un corazoo amange de si{ mismo,
al dolor 4 4 la angustia , al parasisma
gue padece s que siente 5 que suspird,
al furoe E ala pena y 4 la ira,
Por 2qui h2 de venir mi amado duefio
4 la palestra, puesto que es empseiio
de saber lo constanze en que Cupido
tira flzchas al pecha mas rendido.
Retiraie o y salen Aatonile y Clivelz oo
wianta.
dnt. P2 Page y no de Lacayo
vengo ar siora sicviendo.
c"#’-
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Clav. Antonillo , poco & puco,
o (e aprl:sures, iUII'lCI]!O.

Ant. Andamo 4 espacito , andamo:
Jon diabla del embeleco.

Clauw. Mis amas atras se quedan.

Ant. Yo pon puedo andar i tiento,
mas queditia. Clgv. Hiy perrengue
coma aqueste ? 4nf, Quedo , quedo,
siora, 6 por Jesnn Crisai-

Claz No chiste ni hable ¢l podenco.

Salen Dofta Fuana y D. Leonor con mantol.

Fuana. Qé te pavece 5 Leonor?

Leen. Digo, prima , que es un cielo
lo hermoso det Buen-Retiro.

Jaana. No hay para mi otro recreo.

Juan. Con el disfraz que tome  aps
mas asegurado vengo,
mayarmente quando hay
unes rostros de otros mMEsMOs
parecidos 5 y mirando
aqueste , traje grosero,
de ninguno cenocido
puedo ser, aquesto £s Ciertg.

Alll diviso el encznto

de un imjuste devaneo,

en mi esposa ¥ en Leonor;
sajirles quiero al encuentro,
wrocando en las rudas voces

al rosco idioma, el bosgnejo
de un basto buril , que imprimo
en limina de mis zelos:

ea, valor, ea, industria,
velemos , honor, velemos,

Leon. Ya enrerada cstoy de todo,
i €352 nos retiremos,

Fuana. Muy bicn dices, prima, vamos,

Ant. Vamo andaado , que me daermo.

Fuan.Las dos vieaen hicia mi.

Clav. Ay seora! Lesn, Que €s aqueso,
Clavela ? €lav. Un Negro feroz,
que he encontrado. Ast. Es otro pricto
como yos si fuera un blanco
s¢ samborgara el dedo
con la miel tocando en boca.

Fuan, Mas que le doy: tome el perro.

Ant, Srora , siora, ay b ay ! ay!
vive Jusua-Crisaii- Fuana. Bueno
estd ya3 y ahora dexudae,
que admire de aquel pottento

Ficente Guerrero. 1%
un rasgo. Fuan Sioro Anton,
por Jesun-Cusa me alegro
de verle : primo, no abraza
4 hermano Francisca ? Fuana. Ciclos,
qué es lo que mirando estoy ?
un reccaro verdadero
es de Don Juan. Len. Y en {2 voz
de su misma voz es eco.

Fuan. Abraza, abraza , Anronillo.

Ant. Ya te abraze , compancro: Abrezalts
ddnde lo paso encaminas?

Fuan. Yo voy al fueote. Fuana. Suspenso
el afefto se ha quedado, ap.
al couremplar el afecto
de scr un vive traslado
de mi esposo este Moreno.

Y 4 dénde sirviendo estds?

Juan. Yo solo sirvo & mi mesmos.

Leon. A no ser por el disfraz
tan humilde y ran grosero,
jurara, que era Don Juan,
mas 12 Husion desvanezco,
al mirar en rudo estilo
lo tosce de su diseno.

En casz guiero que estés.

JFuan.Eso es lo que yo pretendo, ap.
inquirieado de mi henor
el eximen verdadero
de la ofensa de mi agravio
omitiéndola al silencio
un amante corazon,
que fanto me estd oprimiendo.
warnz. Asl hallaré en mis cristezasy
Deofta Leonor , gl consuelo
de que si ausente Don Juan
estd , presente le tengo.

Leon. Muy bien dices, Fuan, Qué dichaso
es el amante , que oyendo ap.
glorias felices , gozoso
en el amor de su duefio,
triunfance del ciego Dios,
rinde culros &4 Himenéo,

Vamos , siora , que hermano
Francisco 4 servirla luego

ird corriendo vy saltando

de gran gusto ¥ gran contenta.

Ant. Slaro , entre los dos
el cumbé le danzaremo

4 la capgallera. juan, Vamo,
que
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que tambien le comeremo
mermelada , cangzlona,
fo chorizo. Las dos, Venid presto. Paure,

Fuan. Voy & vér con vigilancia, ap.
y con astucia 5 el severo
ardor , i donde se encicrra
del erna este mongibelo,

Amt. FHermano Flancisco , vamo,

y uno traguilio echaremo.

Fuam. Sioro , ayude 4 llevar
la carga de tanco peso,
lHevando. fas cantarilias,

Ant, Flancisquilio , soy contento,

y cchdndomelas al hombro, Tomalor.
palezco hecho y derecho

aguador de Leganiros:

ven tras mi. Fuan, Voyte siguiendo,

Ant, A aspacio y severo andame.

Fuan.Ya, plimo , andamg severo. Fanse,

Salen Deviz Juana , Doa Leonyr y Clave-

la quitindose los mantos,

Clav, Ya en casa escds, Leon Estos mantog
recogerds,Clavela. Fuana. Cielos santos,
admmirada he venido de aquel Negro,
que es copiade D, Juan , y ya me alegro
haberle visto.

Clzv, Y hay .otro perrengus,
con Antoniilo basta y que es ¢l dengue
graciosa de esta fiesta.

Salen Anionilly p Don Fuan.

Ant. Entra , sioro,

Faan, Perdamos esta vez 4 mi decoro ap.
el realce debido, que al intento
que llevo , me precisa el alamiento,
Plima, ya Flasquillo viene 4 0. Fuana,
& servirla ; mas mire , que en mi tiene
quien la guarde su honra can lucida,
que os promeco por vos perder la vida.

wana, Yo estime la fineza,

Aar. Es hablador,
quando me tiene 4 mi.

Lewn. Tendrds valor
pata accion semejante ?

Juran. Aunque moreno,
torpe ; bozai, de rustigoeces fleno,
veld todo lo mondo 4 ce definsa
le que zhora | siora , en mi vo piensa,
Y esverdad § en mi ascucia distrazada,
no spsiego hasta vér mi honra vengada,

El Negro Fulisnts en Flindes. I Paree.

Claw. $znora , yo admirada he conocido,
que este Negro 4 Don J 1av es parecido,
Aur.Calla, bribona,calia, en lo que dices,
que ¢l orro era mas largo de narices.
Al paiis Dsn Agustin,

Azuse, Por mas que la ira furios:
busque al Duaque, no le encuenttd
(Ciclos , valelme ) hasta wnto,
que en campal lid salga aj duclo
del agravio de mi honor:
mas qué sombra es la qae veo? Sale
Doita Leonor 2 Lesn Dulce esposai

Juana, Seitor 3 Aas, Siora 2

Agusz, Q1€ es esto?

di, N:gro, quiéa te ha traido,
que estoy en tu rostro viendo
el semblanee de Don Juan:

Fuan, Yo , siore , soy un pricto
baladi de estirpe Dbaxa,
que en Calambuca naciendo,
Flancisquilla fué mi madre,

y Flancisco me pusieron:
Anptonillo y yo danzamo
hadamente lo Guindos

por parecerme 4 sioro,
con gran gustd me traxeron
la cagatlera w daefa.

Ant, Si sloro ;5 aquesto es ciertoy
que Flancisquillo es amiga.

Agust, Suspenso al mirarie quedor
no €s ¢ty no, ilusion es vana
de on imaginado objeto;

y dexando por ahora

asegurado el rezelo,

solo dir¢ , Dofa Jaana,

que en la confusico que sientoy
me denen de mis arderes
abrasade tode el pecho:
¥y gue el Dugue {no sé¢ cdma
al pronunciarlo no mwuero i)
intente rondar las luces,

ioco , inadvertido y cicgo,

ual mariposa abrasada

a las Hamas de un inégfldio,
atreviéndose al decoro
de ra sagrado respeto:
Y.i- Fuana. Teoed , Don Agusting
que quicro satisfaceros.
Bien sabels s que en quante & mi

(izas
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{iras y vencno vierto )

ni todo el poder humano

es bastante, vive el Cielo,

4 contrastar de mi honor

el dtomo mas pequeiio,
mas sutil, mas delicalo,
que ¢l Sol 2 sus rayos bellos
congela en rantos ardores

los abrasados reflexos.

Vive yo ( como invencible
Amazona) que mi zlicaco
¢s bastante 4 devorar
los Casritlos mas soberbios,
quando & mi fama se opongan,
dexando tan limpia y terso
el lustre de mi wobleza,
que se¢ miren en su espejo.
8i el Duque prercade osada
Mantener su acrevimiento,
poco imporea, si hallard
al valor que siempre ostento,
de la moralla mas fuerte
el constante firmamenco,
donde veacerle no puedan
ayre , agua, tierra v fuego,

Agusr. Apuarda, detente, espera.

Leon, Ne la vayas, no, siguiendo,
pues para empeho tan grande,
solo Don Juan fuera en dsto
quicn dierz 4 la medicina
mas eficaz el remedio.

Fuan. Ya he confirmado, cauzcls, ap.
que el Duque rirano y fiero,
es quien 4 mi honor usurpa
los quilates mas supremos.

Ane, Yo ya el bolsilla 2garrada,
que lo Duaque me dié, tengo,
y auvogue no palezca Jalas,

4 él me palezco 4 lo ménos.
Agwir, Vamos & sentir, pesares.
Leen. Vamos § lloxar, rezelos.
Aguir. Que la pasionti- Leon. El amors:-
Los dor. Que el Duque viene encubierto,

querrd el Cielo, que Don Juan

solo le d& tiempo 2} tiempo. Fanse.
Fuas. Valganme mis icas | Dale & Antonilio.

Ant, Ayl
Clav Voyme,queestd hecho n perro Jase.

Ant, Que pasmarota t¢ ha dado 2

pﬂ fa

GP.

las narices me has deshecho.
Frean. Quica. Anr. Aparta.
Fuan, Que mi furia,
que mis frast- A2, Qaz mi miedor-
Juan. Me arrebatanii- Ane. Men tiritame.
Fuan. Zeloso ardor, Aar. Al inferno
vayas, on diabla wmaldiza:
guardan fuera,
Fran. Que me quemo.
Anr. Jesun-Crisa, este N.grille
esta con vino hecho un cuere.
Fean. Dz mi encmigo crucl
vepgaréme , fuego, fuogo.  Vase,
Ant. Agoa, agua, que se abrasa
pot an fuera y por de Jeacro. P
Correse 1q cortina, y 4¢ vé 3 Duil s Franz rea
costada sobre unas almobisdas, durmirnds,
¥ babri unz mera con luz , y saie ¢l
Dugne de Bravante.
Brav. Llzvado del iaterss,
Ilave que ha ablecco la puerea
4 mi amer , veré si acierea
Cupido 4 ranea esquivez
el riro, si acaso no es,
que le yerra como ciego;
y pues que al recreee llego
donde estd agquesea hamicida,
quiero que apaglie 4 mi vida
el ardor de tanto fuego.
Por gué temes, corizon?
alienta 4 mi atrevimicato,
no desconfies violento
4 mi injusta sierazon,
que esta amoroesa pasion
es de mi afeéto Llevaia,
puesto gua se halla prendads
de esta fizra, ingrata, alave,
4 su hermosura se arrevs,
quico de ctla fue duspreciaiz.
Duarmiendo estids Sanros Cizlosy
valeding, que ya desmaya
el aliente, que se easayz
en los dinidos rezelow
venza mi amor ¢n desvelos
de estas imaginaciones;
y aunque pareZiaa traiciones
de aqusste amante infelice,
hoy wi arrejo contraltice
4 su desden ios valdoaes.
C Sale
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Sale Don Ydan con espaida baxe del braze.
J#an. Guiado de pasos lentos,
con astutz vigilancia,
vengo pisando esta estancia,
valido de mis e¢ormentos:
qué me querels , peasamientos,
que tanto ast vactlais?
supuesto que no me dais
4 mis suspires consuclo,
pues ¢t tanto mi desvelo,
que ni na puoto me dexais.
Q¢ wiro, Ciclos, qué miro!
(ay demit) qué es lo que veo!
no me ¢ngaia mi deseo:
¢l Duque en este retiro?
pero yo de qué me admiro
i cruelfad tan semejante,
quando las prendas de amante
le traen: micnie ¢l labio mados
Antonille entrarle pudos
y2 lo pagard el verpante.
Aguardaré & vér su intento,  Revlraie.
Brav, Yo llego pues: Gloria amada,
por qué asj:- Liega.
Fuan. Mi furia airada
no ha de tener sufrimiento.
Fuana. Qué cs esto? mas qué vielento
ardor agqui os ha traido?  Despierta,
{sin a i estoy 1) cdmo acrevido
profanais este sagrado ?
quién ¢l slicuto os ha dado
de zlevoso y fementida?
'z, Criados. Fuan, Siorai-
Brav. Vilgamé el Ciclo! dirla,
que este es Dun Joan.
Faan Qué me mandas?
Faana. Alvertitos la osadia
de vér, que hasta mi retire
entre sin licencia mia.
Fuan. Yo lo castigo daré
i tan ygran bellagueria.
Brav. N> es é] en o tosco que habla; ap.
muchisine es parecida
S scTejanZii Yy supuesto
que 4 mi anor no hay quien impida
Ia ocasion, sazbré tambhien
{los Ciclos me lo permtan)
sobornar 4 aqueste N-7ro,
Faan. A qué aguardais * que ya bringa

aP.

El Negro Valiente en Flindes, II. Parte.

mi tizona & ansador
por embasar mil morcillas
6 monsaganas, que 4 mi
todo es una cosa misma,
Brav. Vete , Moreno , de aqui,
y sabe que agradecida
serd {a fineza , que
hagss por mi. Fuan. Jesun-Crisaf
pensais que yo so Antonillo?
Brav. Pues quién sois ? Fuan. Soy una ira,
un volcan, un parasismo,
Drav. A 1an grande perreria
sabré yodarleel casrigo. Saca la espada,
Fuanar Ay de mi ! fiera desdichal
JFuan. Probemo , veremu agora
4 esa mucha bizarria
guien Ileva lo gato al agua, R¥em.
Brav. Fuerte valor, Juan.Por mi vida,
que no leva ma! la espada.
Brav. Quién re dié tal osadia?
Al pasio D. Agust, Al ruido de los aceros,
sin saber por qué se rifa,
salgo 3 pero qué he mirado | Sale.
no ¢s el Duque ? Fuana. Ay ansiasmiash
Agust. Muere 5 alevoso, Faan, Teoed,
sioro ;s y ahora no impida
4 mi valor la venganza,
Aguse. Quita , aparta. Brav. Groseria
parece el que ambos rifais.
Fuan, Yo foi el primero que 4 visa
de tu duefia le embesti.
Agust, No importa , pues ofendida
dntes tuve mi opinion.
Brav. Refiid ambes, Agust. Cobardia
seria de mi valor,
Fuan. Y en mi pajass 4 fe mia,
que aunque sea awrevimiento,
lograré la zambullida. Riftem,
Dentro, Ruido de armas se siepte,
cntrad rodos, que peligra
¢l Dague. Salen unor Scldades 4 y ritien.
Juan. Aunque la quadrilla
fuera de Pedro Botero,
come esas tengo vencidas,
Vanse vifiendo 5 y salen Dofia Leonor, Cla.
wtlag y Antonille,
Ant CQué esto , siora ? Leon. Qué es esto?
Fuana, Fuerte lance ! qué fuiga!
Lean. Pues qué ha sucedidor #urHay ral
mi=
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miren que falea la plima,

Denr, Braw. Muerto soy  Aat, Alld va eso.

Dene. une. Huyamos 4 toda prisa.

Sale D. Agase. Dofa Leonor ? grande mal
ha sucedido (0 impia
faral desgracial) Ia muerte
{ ro sé como te la digal)
ha dado 2l Duque aquel Negro,
que 4 Dan Juan sg parecia,

Leon. 8in doda, Cielos, que estaba
disfrazado. Ant. Bomberis;
puede ser que de la Flande
viniera con brujeria.

Agare. Al remedios y pues que ya
Ia desgracia suceldida,
no hay quien la pucda soldar
unt vez ya comerida;
pesares:z- Leom, Penasii-

Faana, Tormentos:-

Agait. Dad 4 este mal Ia salida.  Pare

Lesn. D2d 4 mis ansias consuzlo. Fae

Faana. Dad alivio 4 mis facigas Fase,

Clav. Ta, infame perro, sin duda
al Duque en casa eotrarias.

Aae. 'Th, diabla, misntes , que yo
non fui. Claw, Ya sé que vendida
la tienes por un bolsillo
4 mi ama. Ane. Qué mentiral

Clav. Y te han de freir en aceyte.

Anr. Picdad y piedad , Claavellina:
callay, no lo digas, no, Aeredillare,
aqui tienes la bolsilla,  Emidiarele.

Clav. Dacale pues. 4w, Eso no:
ands fuera, aparta , quita,

Clav. Y3 lo veris; para esta.  Pare,

Ant, Y para esotra {ah mal nacidal)

y supuesta que yo hice
esta enreda, ¥ en precisa
serd de 1o Neglo en Flande
12 segunda parte escrita,
que ia tercera Jarnada
despues de lo Bayle siga.
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JORNADA TERCERA.

Salew ¢l Rey, el Dugue de Albz, Don Agus-
trn o, Doila Leonor y Diila Fuana,
Leon, Pugsta & cus plantas, sehor,

donie mi humildad ensalzo, Arrodill,
vengo 4 recibir favores
de ru hereycz invidta mane,

Fuan. A tan Cesirea grandcza,

obedectendo mandagos,  Arradillace,
serd el logro de mis dichas

en sacrificio inmolado,

el ara dende venere

los rendidos simulacros.

Rep. Alzad del suclo, no es bien,

que con afeto poscrado

esteis en ¢l, aungue ya

Hega tarde vuestro halagos
que he de sabzr si yo reyno
en mi, 6 reynan mis Vasallos
con osadas demasias,

que sabré, castigo daado

i inobedientes impulsos,

4 mis pies avasallarlos.

Agust. Quién , sefior invicto, quiéa

no temeri de tu amago

un severo cefio, 4 donde
vez su fatal estrago,

y anuncios dz la termcata,
amenazindole el rayo?

Rer. Vos el una de ellos sois,

pues que soberbio y ufino,
como otro Icaro dais,
prestanda alas 4 un Esclavo,
remontado vuzlo, en donde
tocando del Sol los rayos,
habeis de baxar cayendo,
quanle ao precipitado:
prended al psnto 4 eie aleve.

Alb. Suspended , sedory el broze

de Ia sever: justiciat
cese ¢l enojo, lo 2irade
se temple cou la piclal,
donde 4 tus pies humillaio,
te pido quz le perdanes,  Arrodilias,
si es que estz favor alcirzo,
por canros szrvicios, comd
ea la Campaita he empleados
vertiende corales roxos
¢ rubies derramados.

Rep. No teoris que persuadirmes

flevadio Juego, llevaile.

Leon. O'dme , heroyco Mnarca,

y husta escuchar de mis labios
Ca lo
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o que quizi no sabreis,
por estar enagenido

de Ia verdad & del hechos
pido me atendais, en tanto,
que la sentencia se intima,
como ya tenris maundado.
Refcriros, gran sefior,
Jances que son impensados,
donde ¢l acaso los forja,

el decirlos no es deb cast.
Supongo, que la ignominia
de aquel intrépido osado,
danle apercibié en fragmentos
primicias del sobresalto,
nacitas fucron & un tiempo
de a' o tos tan ignorados,
que si 'o oculta el secreco,
gu'zi no podrd callarlo,

y eulazan o con mis voces
1o qus en wis voces enlazo,
salgan del pecho en las ansias
los suspires que ahora exhalo.
D.as ha, sehor invidto,
{no s¢ como al promulgarle
¢n cenizas no couvierto

los carbonks abrasados,

que zhumaron para no ardery
si ya para arder ahumaron )
subiendo en liymas voraces
los incandios exhalzlos

del vapar que los congels,
¥y en la region encumbdrades
3 rafagas de vayvenes

se desvanece su fiusto,

y 4 diifanos torbellinos

si va el dbrego aprgaron
de 125 luces lo incenuvo
resplanior iluminade,

que 4 la fariosa to menta
de i mayor sobreahro,

se vieron de los furores
u~os de otros butallando,
subir £] €twa en wolcanes,
bagar ¢l incendio en rayos.
D.xo0, sefior, episo tios,
porque una ver disfrazalo
el enigna de este idioma,
Fisit serd el declararlos

Y voy 4 los devancos

del Dujue, tan mal fundados,
que en sis porfias , no digo
Jas que en su rtraicion se hallaron,
que pasaron de osadias
Jiwites de cortesavo

cont desatenciones suyas

mas alld de lo arrojados;
como atreverse ( que jra!)

al houer purificado,

donde en los altares vive

dcl sacrificio lo casco,
manchando de su pureza

los armiifios sohsranos,

que ¢n parpura son candores,
acrisclados topacios,

que , apnque brillando ne lucen,
lacen aun mas que brillando.
Crecié de esta llama adtiva
tan altivo y elevado

el fuego, que al chapitel,

en que s¢ fnada el ornato

de balaustres y cornisas,

todo lo dexd abrasados

y viniendo & ser incendio,
fué en sus hoguerss pasando
de ser furia, horror, estruendd,
crueldad , asombro y espanto,
Digalo tambien & vo tiempo,
amenzzindole el hade

de su infausca estrella al Dugue,
6 ya del poder llevado,

4 execurar fa traiciom,
alevoso , injuste , osado,

que 4 la defensa saliera

de mi easa un fiel Criados
pues aup siendo bozal Negro,
fuerte , brioso y bizarre,
vileroso , ¢omo diestro,
valiente, como alencado,
atendicndo a fos respetos,

que se deben al sagrado

de 12 nobleza tener,

muerte le diera, notando,

que en los casos del honor,

nadie estimidla los casoss
pues en o irracional vemos,
que un Lebrel, que esta guardando
el tesoro de su Duedo,
al que precende robatlo, I
¢
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le acomere en alaridos

hasta que le hace pedazos
reconociendo en su instinto,
por lo no viste ¥ extrafio,

que al no conocerle era

¢l ofensor de su amo.

Si esto es ast, que me admiro,
que mi limpio honor, lavando
coo la sangre de un aleve,

( aunque Negro) quiera honrado
defenlderle y como otro

Cin, que exemplo esti dando?
y aun siendo humitdes sugetos,
hay aliencos sublimades,

quz saben comao leales,
constantes , finos y gratos,
cumplir sicmpre 4 los precepros
en que nacen obligados.

Esto supuesto, no hay duda,
que esté el agresor culpado;
pere en la faralidad

de este fragil desacato,
atendicndo & su desgracia,

mi csposo no estd apraviadoy
siendo natural , sefor,
mirdndose atropellado

por la opinioa de mi prima,

{ viendo lo precipirado

del Duque) volver atenco

por su fima, gque no halle
dolo se profane el templo

del culto de su ssgrado,

y mas en casos de honoc,

que viven los Cielos santos,
quez como Leona, 4 donde

los hijuelos le ilevaron,

y atruena el monte § bramidos
conera aquel que los ha hurtado;
ast mismo de mi furiz,

de mi ira, fuera pasmo,
asombro, horror , parasismo

e incendia arciculado,

contra el Duque, contra el mundo:
Hijo es ¢l honor, y ranto,
que al corazon comunica

los suaves holociustos

det erisol y que los acendray

y estd en él purificado.

Esto , sefor, pasticipo

& t clemencia, mostrando,

qae justas causas no pucden
sentenciatias lo contrario,

pues en def:nder mi casa,

su nobleza, su sagrado,

seré Semiramis fuerte,

seré B:lona, que armado

el pecho de duro acero,
abrase y tale, postrando

de rebeldes citanias
atrevimienros osados:

Pilas seré en la venganza

del seguro y del resguardo

de mi honor, que en cxplendores,
puro armiio, terso y claro,

es de la nobleza espejo,

donde en ella se miraron

de todos mis ascendientes

en serce leales Vasallos,

Y si rodo esto, s«iior,

4 oposicion de los hados,

es contra tu Real grandezs,

a los tres tienes postrados drrodillanse,
4 rus ples, impera, manda,
que ya & tu obediencia estamas.

Reyr. Levantad ¢ ya no direis,

que €] descargo no he escuchada
de vuestra razen, no siendo
para el delico descargo,
agravando de la causa

12 ofensa en lo estimulado.

E! que defiende su honor
disculpa tiene s po tanto,

que del caseigo st libre,

hasta haberse averiguado

5i tiene & no de la ofensa
causa que le agrave s y quando
en ella sz halle recluso,

es mengster , que este esclavo
Etiope vil parezca,

Publiguese luego un Bando

de que preso & muerto, esté

4 todos manifestado,

que mi justicia severa

en equilibrio mostrando

estd el castigo y piedad,
clemencia v rigor; llevadlo.

Y vos, Duque de Aiba, lnego
partiseis, sia dilararlo,

mi
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a Flandes, donde Don Juan,
come valiente Soldado,
contra ¢l de Orange estard
mis Banderas tremolando:
vesld pues. A%, Scior invidlo,
en serviros ser¢ Argos,  Fanse.
Leon, Qué es esto, quetido esposa?
Agust. Es de la fortuna el vario
suceso, donde su rueda
al bien & al mal no ha parale.
Fuana. Ay infelice de mi! Liorss
Agust. Suspends , seitora, el lanto,
que mi pesarii- Leon. Mi agoniaii~
Fuana. Al scactiniento,
Leon, Al quebranto.
Agust, A la pena. Leon. Y al dolor.
Aguse. Dird en sufrimieato tanto::-
Las dos. Dird en ran fuerre dolencia:-
Los trec.Suframos, ansias , suframos.Fanse,
Descabrense unas Tiendas 4 v sale Don Fuam,
Fuan. Hasta las mismas Tiendas
del de Orange he Hegado; y porg atiendas
4 qué me traes, desvelo, en taonto acdor,
de 11 lamado viens mi valor,
Talo en silencio estd : hdciz esta parce
ocultarme prerendo , porque Marte
en barallas de industrias me d¢ aviso
del contrario €] intento: ¢ qué remiso
que anda el coidado, Ciclas, vigilante,
considerando 4 un tiempo lo distante
que estd de aquiel socorro, y 4 mi safia
le importa luego veaga desde Espanal
Ei valor, e2 esfuerzo,
pues aunque no ha venido lo perverso
de aquesta noche obscura, ha Jde saber
del Sol as luces 21 amaaecer. Retirase,
Salen el Principe de O-ange , M de Vilay
Mins de Lastrac , My de Bibamblec
§ Scddades.
Fila. ¥a, sehor, aquarielado
queda todo el Exéreito aprontada.
Lasr, El 6rden tuyo espera para dar
la bacalla al de Alba. Bisam Y 4 pesar
de Ia arrogancia fizra de aquel Negro,
que le venzas aguarde.
Al paits I, Fuan, Yo me alegro,
que Raballac sv orgulle man fleste:
para empezar po tengo en mif como este.
Princ, Antes que ¢l socorro venga,

E! Negro Valiente en Flindes, II. Parte.

que de Espanaz le aguacdan , se prevengs
alistado el Exército en bacalla;
¥ puesto que s¢ halla,
segun le pucio atento apercibir,
el enemigo dehil , embestir
4 sus Tropas coviene desde Tusgo.
Faan. Vienian mis fu ias y corage fuego.
Ya sabré con Industria prevenida
cortarles 4 so intznro la salida,
y iates que lidie, en safz no impeasada
sitiarles tengo oculea 1a ensenada,
y acometerles dntes: ea, Cielos,
fa vi&oria cansiFan mis desvelos.
Vils. Sosiega , graq sefior, que en ta ntd $2fia
tu solio aguarda y Tienda de campina.
Princ, Dices biga: 4 ella quicro reclinarme
de tan peszda marcha. Fean Retirarme
convicne por altora, ya que veo
que al descanso sc entrega s & mi deseo
todo viens aparente y e su idea { Vase.
no me ha de hallir omiso i iz pelea.
Last. Puesto que de guarda estoy,
es bicn que nos gquedemos.
Bibam, Y yo voy  Siénr se el Principe,
4 preveair del Campo fos Quarteles,
obrando raa leales como fieles, Pas.
Pl Ya al descanse se ha encregado
su Alteza, y nos convieas con cuidada
estar aleria.Lantr, Es ciereo, y desvelade
aade en rodo cl rezslo.
Fitz. Bien has dicho,
salo no ha de que=dar por sa capricho,
como la vez pasada. Lar. Y lo inficro,
haciéndole aquel N gro prisioucro
con astucia enemiga, y 4 tal salva,
pudo entregacle aleve al Diq e je Alba.
Dene, wocer Al arma, guerca, guerra, Caxan
Prine, Qué es 1questo @ Sale Bibamblec.
quién asi el Campo altera? Levdnrare,
Sale un Sold 3de. Ea ¢ supuasto
que albricias has de da:m: 4 lo que digo,
en campal lid ya se halla el ecnemipo.
Prine, Por solo esta noticia darce qu c.0
esta sorrija. Sofd, Qaé bello lucero!
ua diamante es que brilla, sin qua cuente,
mas grande que 12 bela d= un2 puence.
Princ. Toca al arma,y 4 untiémpo prevenido
el Exércico esté, pues se ha venido

aguel Negro borroa que es tan terrible
i
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4 l2s manot s yo hi:é sea invencible,

el § 4 traiclon conmigo fué 4 abrazarse,

quando llegue 4 mis plancas 4 postrarse.
Bib. Yo,schior, vengaré de ardor violento,

{a muerte de mi padre y ajamiento,
Pila. Veremos si en batalla obra su safta.
Lastr. Ménes valientes son en {2 campaia.
Princ. A batallar. Les tres. A embestins

tu victoria se llega ya 4 aplaudir. Punse.
Dent. voces, Guerra, guerra.  Caxar.
D:nt, D. Fuan. Cierra Espafia,

Soldados. D:ee. woces, Cletra, cierra,
Dase la batalla al son de Caxas y Clarines,
entrands y 1aliendo, y quedan selos el
Principe y Dan Fuan,

Dent, otros. Victoria por el de Orange,
Faan. Ya el valor de vuestra Alteza
puede barallar conmigo.
Princ. Yo rendiré tu soberbia,
Jaan, Tened , sefior y suspended
de lo airade la violencia,
que es partido desigual:
vengan csos Heroes, vengan
4 competirme, no 3 vos,
sciior , mi humildad se atreva,
siendo grande Ja distancia,
que es tan sobrada baxeza
Iz mia, que no pretendo,
que de quien soy desmerezca
mas de lo que soy, puessolo
lidio con los de mi esfera,
Princ, Muy ronfiado re tiene
e} valor que no demuestras,
pareciendo cobardia
lo timido; Ilega, llega
ca2 4 caia, brazo 4 brazo:
qué os perturba? qué os inquicta ?
lidie uno 4 uno conmigo,
pucs estds en Ja palestra,
a refir coomige, 4 qué
apuardas? qué es lo que esperas,
villino , traidor, aleve?
mugre, 6 no te detengas.
Fuan. 81 esas razonss que he olido,
seflor, atro me dixera,
en atomos diera al ayre
50 persona de manera,
quz aua c-uizas no quedaran
para que velar pudieran

y vive el Cieloi-
Salen Mons de Lastrac, Mone de Vila y
Mons de Bibamblec.

Vila, Sefior @

Lasrr, Sefior 2 Bibam. En tu busca aprisa
vienen las Tropas: gué miro!
noes agueste el Negro v Las sres,Maera,

Prine. Tened, y no le mateis,
que es mia sola esta empresa,
para rendirle 4 mis pies.

Bibam. Primero es que Jo consfenta
nuestra lealead. Faan. Pues los tres
en valor y geacileza,
ostencais con lo bizarre
Jo bricso , agui os espera
el Negro Val'ente en Flandes:

6 todos, y ¢l que me venza,
odrd decir, que ha ganado

a viftoria. Princ, Ya lo acetans
no dige yo Mons de Vila

ni Lastrac, mas juzga y piensa,
que el menor de mis Soldados
postrard tu altivez necia.

Bibam. Y ddénde dexas , sefior,
lo alentzdo de mi diestra?

Mons de Bibamblec sabra
avasallar su soberbia

Fuan. A los tres elijo solo
en esta fuerte contienda.

Pila. Y yo el primero he de ser,
gran sefior, con tu licencia. Rike
Mas (ay de mil) que ya herido
en este brazo, me dexa
el puelso sin movimiento.

Lastr. Ea el segundo te queda
que vencer un imposible;

y asi 4 batallar empleza,
Ritiey v cédetele la eipada.

Sin la espada me has dexado,

rindiendo roda i fuerzz.

Bibam., El tercero ha de lograr
su muerte de esta manera.  Ride,

Fuan. Pocos sois & wi furor,
cobardes , aungue mil fuerals,

Bibam. Tiopect y cat. Tropicza y cad.

Erinc. Levanta,
que para mi se reserva
este triunfo. ¥il2, Aqueso no
hemps de cousentir.

Tudos,
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Todos, Mucra,  Embictente todos.
Dene. 4. Soldados, venid en busca
de Don Juan 4 toda priesa,
que estd en peligro su vida
Sale el Dugue de 4lba y Soldador 5 y 4¢ po-
nen al iado de Don Fuan.
Ya tienes en tu defensa,
heroyco Alcides, mi espada.
Fuan. Con vuestra ayuda , aunque venga
todo el Oibe, serd poco.

Entrdanst acuchiliande , tyese dentro ruids da
batallay y salen el Priacipe de Orange,
Mons de Fila y Mons de Lattrac.

Fila. Retirese vuestra Alteza,

pucs lo gquiere asi la soerte,

4 embates de su influencia.
Dent. unes. E1 enemigo nos sigue.
Dent. veror. Que nos corcan.
Princ. O qué adversa

se nos muestrz la fortunal
Dent, Alb. La victoria no se pierdas
Dent. Fuan. S2guid el alcance todos,

quando ya la gloria es auestra,

que van huyendo: Soldados,

no se malogre la empresa

de aprisionar al de Orange.
Princ, Ah pese 4 mi infausca estrellad
Vilz. Socotre les ha veeido.
Lanr, Y grande:s ya nada tema

te Alteza , y aunque resacas

son de tan f2ra rormenta,

de las inconstantes olas

unas de otras deshechas,

querrd el Cielo esta borrasca

en serenidad se vuelva,

Y pues no ticne remedio,

en zgucsa Forraleza,

que poco distante estd

desde aqui, el abrigo sea,

seflor, 4t retivada.
Princ, Qué esto los Ciclos consientan!

6 pese al furor y rabia,

que me obligan 2 esta afeenta!
Lasr, El combate s¢ manticne

todavia,
Dentro. Gaerray guerra.  Caxar,
Fra. Vamos, seior , que nos siguen,
Lastr, Tu Altezz no se detenga. Panse,
Denrro, Viltoria por el de Espaia.

El Negro Valiente en Flandes, II. Parte,

Salen ¢l Duque de A ba y Soldadoss

Aiba, Ya parece que se muestra
propicio €l hado: y Den Juan?

Sodd. 1. Segun el valor se empefs,
siguiendo 11 recaguardia
del Enemigo, no dexa,
prosiguiendo la gictoria,
de ir en su alcance, Ah. O cxcelsa
bizarriz generosa |
vanas fueron mis sospechas:
en ef centro se ha meride
de las espadas Tudescas
por encontrar al de QOcrange,

y temo, que en ran sangrienta
batalta pierda la vida,

Dentro. Viva Espafia. 4/b. Mas él llega.

Sale Don Fuan con la cabeza de Bibamblecy
¥ rhnela & los pies del Dugur de Alba.

Fuan. Ya, sedor invidko, ticnes
por alfombra la presea
de ese Borgofton Tudesco,
cortindoie la cabeza,

El hjo de Raballac

es el que esas plantas besa,
reconeciendo ru imperio.

Y pues el Principe queda
sitiado de nuestras Tropas

en aquesa Fortaleza,

que estd mirando hicia el Nortef
a qué agoardas ¥ & qué espzras?
efior , démaosle el abance,
asaltando sus trincheras,

Albz. Dame, heroyco Mirte invicto,
los brazos, para que sean  Abrizale.
en elogios de los lauros
Mas Hsignss s proezas:

a ellos, Soldades mios.

Fuan, A embestirles, F anse.

Demtro, Guerra, guerra. Caxar,

Aparece en lo alto una muralla | y 1alen tn

ella el Principe de Orange , Mons de Pila,

y Moni de Lantrac,
Dent, Fuan, Asalremos las murallas,
hasta que no quede piedra,
d los ardores del fuego,
sobre piedras de maoera,
que sus edificios todos
en cenizis se conviertan.,  Tiros.
Vila, A asalaar vienen el muro.
Lasire
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Larer, Wo hay himana resistencia.
Princ. Callad , que me corro: Cielos,
que esto 4 mi vida suceda!

y pues no hay otro remedio,

morir hasta la postrera

gota de sangre, gque el Noble

por su hounor debe perderla.

Filay Larer Concigo en dar nuestras vidas,
se adquirird fama eterna.
Salen el Duque de Alba , D Fuan p
Soidados con etcalas.
Albs. Llegad , y si no se rinden

4 la debida obedieacia

del Rey de Espafa, talad,

abrasad esa aspereza

de ese torreon. Prine. Primero,

que consigas lo que intentas,

has de hallar en escarmientos

ruinas de te muerte mesma.

Fuan. Veremos si con las obras

lo que prometes sustentas:

arrimense las escalas,

Soldados, 4 las almenas.

Areiman las ewalar y 3 tuben por ellar Dom
Fuan , el Duque de Aiba y Soldados,
y arrofan de arriba alcancias,
Alba, Avanza, avanza, Don Juan,

que la artilleria empicza

a bacirles la muralla Thor y Caxar.

por la owra parte siniesura

del fosa y de las estradas.

Pilas. Todo el Castillo nos cercan.
Lastr. Con las Capitalaciones

12 Bandera de pazsea Sacan Bandera.

en trapce tan riguroso

quien ponga 4 las vidas treguas.
Alba, Bandera de paz han pussto.
Princ. Aguardad , que ya se entrega,

aunque & pesar de los hados,

i persona prisioneca,
Dentra.Viftoriz, Espafia, viftoria. Caxar.
Alka, De oirlo el alma se zlegra.
Fuan. Ya, sciior 5 sc ha conseguido

con aplanso la mas regia

hazafia, que ¢l munde ha visto,

vo tan solo en que Jo sea,

sino es que de esta viftoria

pende la mayor grandeza

de los elogios de Espafa

en laminas de ore impresia

diba, Dz Aquiles oi de Scipion
este lauro no se cuenta,
haber en otra ocesion
veacido al coutrario 5 y niegay
faltando 4 lo soberano,
la palabra en su promesa,
siendo cierto 3 que conpzca,
que fué ea él estratagema,
y no valar, exinirse
de una prision, que fué vaesma
con bizarra valearia,
3 12 talumnia iacerpuesta
de Principe , lo que ahora
ha de conccer por fuerza,
que Jas armas le han rendido,
no la induseeia ni cautela.
Salen ¢l Principe , Sony de Vila y Mons de
Lastrac y Seldadss.
Prisc. Ya seganda vez se mira
4 vista de Vuecelencia
quien supo trinnfar de huestes
enemigas extrangeras:
y2, Duqae de Alba, en fin
4 vos el de Orange llega.
Albz, Humildemente los brazos
os doy por ran fuliz nueva,
i donde no extrabareis  Abrizale.
el hospedage, y quisiera
ser el mas grande Muonarcs,
qae en su Palacio os taviera.
Pring, En qué forma habzis dispuesto

{de célura e} pecho tiembla)  ap.
en reheaes de mi piision
(1a vida apéoas alienta) ap.

tratados y condiciones
capituladas v A/ba. Las mesmas
que las pasadas; si biem
asegurada se gqueda
vuestra persona en lx Corte
de Flindes, que asi la ordenz
su Magestad , hista ranto
se confirme la sentencia
de la deliberzeion,
que mis lexltades veners.
Princ, Yo lo acepto 3 marche el Campo
abaridas las Banderas.
Albs. No pongais duda , seficy,
que en la Corte de Bruselas
con toda la magestad,
y ostentacion , la nebiiza
1
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os laureard con clogios

los timbres de wu grandeza:

Vamos, Principa. Princ. Ya es hora.
Faan ¥ cepita lisonjera

la fama a} dulce clarin

de Caxas y de Tromperasi-  Cavas.
Todoe, Viva el Ssgunie Felipe,
viva nustro Awngusto César, Panse,

Aparece D n Agastin en la refa de la privien,
Aguste, A dénde , infelice suerte,
tu destino me ha traido?
qué ¢s jo que me ha sucedido?
6 Ciclos1 venga la muoeste:
pues el que ya llega 4 verte,
RO TICNS mas que SERLIr,
Bl tiene mas que sufrir,
y acaba con el pesar
¢l padecer, el penar,
el ahogo ¥y el gemic.
En esta obscura prision,
entre €] dolor y ¢l cormento,
me obligan al sentimiento
mayor, ver la sinrazon
del Ray s y de esta afliccion,
que tanto me hace penar,
lo que mas me ha de acabar,
porque sienta mas fatiga,
es de que wo se mitiga
el dolor con el pesar,
Quiéan diria {§ injusta estrellal)
que un Negro ruviera sucrte
de dar al Daque la muerte ?
mas que digo ! sella, sella,
6 labin, la voz, que aquella
ira suyz , fué volviendo
por mi honor, ¥y si 4 esto atieado,
bien dada la muerre estd
4 un aleve, quando ya
miro el yerro conocienda.
Solo (ay Dios!) he imaginado,
si acaso fuese Doa Juan:
dindone tormento estdn
estrs dudas: disfrazado
pulo estar: esto aseotado,
su gran valor considero,
y si ajuisto s cierto, fofizro,
qnz suigue-1a pena me acabe,
po:que sa hoara se lave,
gustoso y alzgre muere.  Sale Leonors
Leon, N> sosiega €l corazon,

El Negro Valiente en Flindes. IL. Parte,

y en incendios exhalado,
palpitante en alas vucla;
porque Cupido inhumane
de la aljaba flechas tira
para desunir un lazo,
que ard en amantes caticias:
mas qué he visto , Cizlos sanros!
mi esposo es aquel (qué penal)
Agust. Ay de mi ! que alli he mirado
de mi vidz el belle duciio,
de mi aima el dulee encanto.
Esposa Doda Leonor @
Leon, Respondate solo el llanto.
Sale Duits Fuana, Cuidadosa de saber
{ay Duos!) cémo lo ha pasado,
al retiro tencbroso
€n que s¢ hallz {qué quebranto!)
Don Agustin, hoy las huellas
4 este sitio eacaminando
vengo: pero alli & mi prima
veo. Leon. Dona Juana ?
Sale Antonitle, Salto,
y brince de gran cootenta.
Lar dor. Qa2é e5 esto, Antonillo#
Any, Andatlo:
Sioro de lo Flindes viene
vidtorioso. fuma. Qué he escuchado?
en mi no estoy de alegria,
Ant, Vamo 4 verle, vamo ;, vamo.
Leon, Albricias, Cizlos Divinos,
que mis pesares cesaron.
JFuans. Ya salio el arco de paz
en los inquietos fracasos.
Agase, Y ya i mi fuerte dolencia
el remedio en é! he hailado.
Ane, Tambizn Anconille agora
comera gallina , pavo,
lo dulce culambazare,
que parece que lc zampos
}a boca me saboreo:
ay, y qué bello regalo!
Leon. Solo para mi alegria
falta el ver regocijado
mi placer con verte libre,
Agure. No te d&, espesa, cuidado
que Don Juan sabrd librarme;
¥ si no, vengan trabajos,
pues sabiendo qus ha venido
viftoriose del contrario,

es la dicha qus confirma
de
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de nuestra amistad el faze.
Ant. Corricndo v salanio voy

lo primera & visitarlo, Vasé.
Apast. No os detenpais, idle 4 ver.
Lesn, No y espose querido, en tanko

que la susrte no mejore

de todo ¢l contento el plazo.
Agust. Ya vera lo que ha de ser.
Fuama. Vamos , prima, & verle.
Leon. Vamos. Fanse.
Agure, ¥ yo gozose y alegre

con tap buenas nuevas parco

i desatar la cadena

de aquellos yerros pasades.

Salen Don Tuan y Clavela,

Ciav. Seas , scfior, bicn venide,

como has sido deseado.

Mal me quite Dios, que fué

¢l que estuvo disfrazado

mi sefior , por preguntarme

cada iostance 4 cada paso

por Antonillo, no hay duda:

st fo hubiese adivinado

estaibamos bien, no doy

ya por su vida ni un quarto
fuan. Puesto y Ciclos , que logré

del Duque haberme vengado,

solo me falia 4 mis iras

acabir con este galgo

Negro vil. Dime, Clavels,

dénde estd Antonillo? Clav. Malo:

cicrras mis sospechas son; A

€1 lleva carta de pago.

Presto , sefior ; me parece

que vendrd. Faan. Teame cuidado

si vicne, Claw. Esto es hecho y dicho,

como imaginé, pistado: ap.

éezlo por donde asoma

el pobrete desdichado. Sale Anronilie.
An, Siore, sioro, déme

en alegria lo brazos

Jesun-Crisa ! gran contenta

wngo de verle bizarro:

yo quicre disimualar, ap,
Clav. Ay Dios, qué ojzos le ha echado |

Vase.

dl’.

sin duia, de aquesta vez ap.

me le hace quatro quartos. Fase.
Fuan, Ta llevards el castigo. ap.
Ant. Sioro , sioro, qile cstamo

ea la Cartes non parece 87

Vicente Guarrero.
gue de vaimz s ha alegado.
Fuan. Yo, pereo, te lo dire,
traidor , alevosn, quaoio
pagues la traicion del Duque
i las iras de mis manos.
Anton, No me respoudes, sioro?
parece que embelesado
estd mirando 4 lo Cielo.
Fuan. Mira , estoy considerando,
que un Plapeta re amenaza
4 pasar un fuerte trago.

Ant. Qué dice, sioro? (ay Diosa,
que de mieda estoy temblando 1)
Fuan, Vente conmigo. Anr. Y 4 dénde?

Fuan. A regalaree, Anr, Moy malo
aquese regalo es.
Fuan. All4 o verds. 4at. San Pablo.
Fuan. Ven , pues, fat. Siorou-
JFuan. S1 hablas,
aqui te he de hacer pedazos.
Ant. No lo haré o vez, siaro:
Plimo , que estds en el Patio
de la Comedia, 4 librar
4 Antonillo apricsa vamos
mird, qué no diré ya
peyame ahora , peyamo.
JFuan. Anda, perro, Negro vil.
Aat. Aqui, Jesun-Crisa, acabo. Panre.
Salen Daﬁd}uana 5 Dhia Lesnor y Clavtla.
sanz. A ddénde mi esposo estd?
Leon, Dénde Don Juan bz quedade?
Clav. Aqui le dexé ha nn iastante.
wang. Cielos , ya estoy con cunidado,
Ciav, Tened , no ols a2 Anconillo
al}d dentro gorgeando »
Dent, Fuan, Muere, rtraidor alevose.
Dent, Aar, Ay de mi!
Leon, Qué es esto ? vamos
i socerrerle. Sale Don Fuana
Fuan. Ya queda
del tode mi honor vengado.
Fuana, Esposo ? Leen. Seilar 2
Las dos. Qué has hecho ?
Clav. Gran ventura: el de Alba ha encrado
con Doo Agustin, Leen. Qué dichal
Salen ¢l Dugue de Alba y Don Agustin.
Alba. Ya, sciioras ,se ha llegado,
con plausibles zlegrias,
el dia ran celebrado
4 la feliz norabucna,
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28 El Negro Valiente en Fldndes. Il Parte.

que go1o30 Vengo 4 daros,
con afeftuoso carifio,

det gran trinnfo que ha alcanzado
el Héroe mas valeroso.

Su Magestad ha mandado
szliery de la prision

Don Apgustin, y por quanto
confeso ha estado en 14 culps,
que no ha cometido. Faan. Tanto
es mi regocijo en tola,

que 4 las rudezas no hallo,

ni vpces para explicarme,

ni acentos para dorailos:

y rompiendo del silencio

a lo mudo de los labies

1a nema, descifraré

de la plama algunos rasgos.
Y asentando lo primero,
seitor , que dexo asentado,

las finezas , los favores,

los carifios ¥ agasajos,

que os debo, no hay en el mundo
tesoros con que pagarios

y voy solo (fuerte penat)

d decir ( dolor amargo! )

de mis sucesos {qué irat )

4 lo mas remoto y vario,
algunos visos nacidos,

por lo no vistas y extrafios,
o6 de mi enemipo infil,

¢ de mi engmigo astro.

Y acortando 4 mi progreso

lo retdrico mas largo,
promulgaré de una vez

{ 6 ahégueme al pronunciarle!)
habiendo sido preciso

el haberme disfrazado,

ea defensa del bonos,

Negro de estirpe ran bixo,
que aun el mas remoto chimez
no le conociera, hallando
este camno A ml edusiria,
aqueste objeto iguorado,

Para asegurarme ask:

pues yo fui quicn alentado

le di la muerte arrogasce,

de mi hoara en desagravio,
al Duque, por haber side

desleal ua vil Esclavoy

llevado de 1a codicia,

6 del interes levado,

que traidor le eucamind

al retrete retirado

(6 pese 4 las ansias mias?)

de mi esposa { gimo, rabig

al pronunciar de mis zelos,

ardores que me abrasaron. )

Pero estande ocalto yo,

tezeloso y avisade

de esta cryeldad, de esta injurias

le pude salir al paso,

donde hallé cn fas osadias

el postrer faral estrago.

Mi fama quedé vengada,

solo me faled un amago,

un vislunibre en este Negro,

pues que se culpa pagande,

no pude darle otro medio,

mas que aguel que estais mirando,
Decubren 4 Antonillo aborcads,

Y si por esto, sefior,

merezco ¢l moriry postrado Arrodillares

& vuestras plantas estoy,

porque en ¢l bronce y el mirmol

se escriba aqueste suceso

en letras de oro grabade.

Alb. Alz2d del suelo; Den Yuam,

flegad, legad 4 mis brazos, Abrizales
que pensamientos tan nobles

solo en Principes se hallaron.

Por mi y por el Rey quedais,
como poble , perdonados

pues mas vidorias le disteis,

que 4 vos vidas, y es bien clara
ser espejo la opinion

en que todos se han mirado.

Agust. Ya se desaté el enigma,

dexdndonos admirados.

Clav. Con 12 mia me sali, aps

que el encubierto fué mi ame.

Juanz. Esposo, cesen rezelos

con la que o5 estd adorande.

Todor. Y aqui acaba la Comedia,

Ilustre vy Nuble Secnado,
del N:gro Valiente en Fidudes,
tenga perdon, si no aplau.a.

F I N.
Con Licencia: EN VALENCIA, en la Imprenraude le Vieda de Jousef Je Oigay
en donde se hallacd esta, ¥ otras de diferentes Thulos, Ado 1754



